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ABSTRACT 

Proverbs are used as gateways to express the thoughts, living conditions and beliefs of 
the society. Proverbs also express the cultural elements. In that way in Vaishnava 
religious songs, especially in the hymns, Alwars have used proverbs to preach, moralize 
and rebuke indirectly. Thirumangai Alwar has used many proverbs. In particular, it is 
known that proverbs are used in the places where the mother sympathizes with the 
Lord (Kannan) in an attempt to connect the heroine (Parakala Nayaki). In particular 
they have been divided into the categories of biological elements, metaphorical welfare, 
emotional and religious philosophical elements. As it fully composed of proverbs it is 
called “Song of Proverbs”. 

Keywords: Vaishnavism, Proverb, Thirumangai Azhwar, Religious, Philosophical, 
Biological, Lord Krishna, Non- Animate Elements, Heroine Parakala Nayaki. 

முன்னுரை 

ம ொழி எழுத்துருவம் மெறுவதற்கு முன்பெ வொய்ம ொழி இலக்கியங்கள் பதொன்றியன என்று 
கூறலொம். அந்த வககயில் இலக்கிய வககக களுள் அதிக ொகப் ெயன்ெடுத்தப்ெடுவதும் மெல்வொக்குப் 
மெற்றது ொன ெழம ொழிகள் வொய்ம ொழி வழக்கில் இடம்மெற்றகவ. ெமூகத்தின் ெிந்தகனககையும் 
வொழும் சூழல்ககையும் ெழக்கவழக்கங்ககையும், நம்ெிக்ககககையும் மவைிப்ெடுத்தும் வொயில்கைொகப் 
ெழம ொழிகள் அக ந்துள்ைன.  க்கைின் வொழ்க்கக அனுெவக் கூறுகபை ெழம ொழிகள் ஆகும். அகவ, 
 க்கைது வொழ்வுடன் வொழ்வொக ெின்னிப் ெிகைந்து விட்டன என்று கூறலொம். த ிழ் இலக்கியங்கைில் 
நொட்டுப்புறஇயல் கூறுகள் ெரவியிருப்ெகதக் கொை முடிகின்றது. அந்த வககயில், த ிழ் கவைவ 
நூலொன நொலொயிரத் திவ்வியப் ெிரெந்தத்கதப் ெொடிய ஆழ்வொர்கள் ென்னிருவருள் திரு ங்கக ஆழ்வொர் 
குறிப்ெிடத்தக்கவர். அவர் ெொடிய ெொசுரங்கைில் நொட்டுப்புறக்கூறொன ெழம ொழிககைப் ெயன்ெடுு்த்தி 
இருப்ெது அறியத்தக்கன. அப்ெழம ொழிகள் குறித்து ெகுத்து ஆய்வது இக்கட்டுகரயின் பநொக்க ொகும். 

 
பழம ொழி - விளக்கம் 

 ெொ ர  க்கள் முதல் கல்வியறிவு ெகடத்த  க்கள் வகர அகனவரின் நொவிலும் தங்கு 
தகடயின்றி வருவன ெழம ொழிகள் ஆகும். 

 “ெொட்டு உகர, நூபல வொய்ம ொழி ெிெிபய 

 அங்கதம் முதுமெொல்பலொடு” 
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என்று ஏழு வகக இலக்கிய வகககளுள் ஒன்றொக முதுமெொல் என்கிற ெழம ொழிகயத் 
மதொல்கொப்ெியம் குறிப்ெிட்டுள்ைது பநொக்கத்தக்கது (Subramaniyan, 1999). ப லும், முதும ொழி என்ெது,  

 “நுண்க யும் சுருக்கமும் ஒைியுகடக யும் 
 ம ன்க யும் என்று இகவ விைங்கத் பதொன்றிக் 
 குறித்த மெொருகை முடித்தற்கு வரூஉம் 
 ஏது நுதலிய முதும ொழி என்ெ” 

என்று முதும ொழியின் ெண்புககையும் குறிப்ெிட்டிருப்ெது அறியத்தக்கது. இங்கு, முதும ொழி 
என்ெது ெழம ொழிகயக் குறிக்கிறது (Subramaniyan, 1999). குறிப்ெொக, ெழம ொழிகள் உள்ைடக்கிய 
நீதிநூல்கள் வரிகெயில் முன்றுகரயகரயனொர் ெொடிய “ெழம ொழி நொனூறு” என்ற நூலும் இங்கு 
நிகனத்தற்ெொலது. 

 த ிழில் ெழம ொழிக்கு “மூதுகர, முதுக , ம ொழிக , முன்மெொல், முதுமெொல், ெழஞ்மெொல் என 
ஆறு மெொருள் இருப்ெதொகச் பெந்தன் திவொகரம் கூறுவதொக” அறிய முடிகிறது (Sakthivel, 2017). ப லும், 
த ிழ் இலக்கிய இலக்கைங்ககை ஆரொய்ந்து ெொர்த்தொல் ெழம ொழிகயக் குறிக்க 34 மெொற்கள் 
இருப்ெதொகவும் வ.மெரு ொைின் கருத்கதப் ெதிவு மெய்கிறொர் சு.ெக்திபவல் (ெக்திபவல், 2017). 

 “நீண்ட அனுெவத்திற் ெிறந்த குறுகிய வொக்கியங்கள்” என்ெொர் மெர்வன்டசு (தட்ெிைொமூர்த்தி, 
2014). மூதுகர என்ெதற்கு “மெரிபயொர் வொக்கு, நீதிம ொழி, பவதம், ெழம ொழி” என்று விைக்கம் தருகிறது 
கழகத் த ிழ் அகரொதி (கழகப் புலவர் குழுவினர். 1997). ஆங்கில அகரொதி ‘Proverb’ என்ெதற்கு “ெில 
மெொற்கைில் மதரிவிக்கப்ெடும் அறிவுகர (அ) எச்ெரிக்கக, ெழம ொழி மூதுகர” என்று விைக்கம் தருகிறது 
(“a popular saying expressed in a few words intended to advice or give warning” - Junior Deluxe Dictionary, 1987). 
ஆக்ஸ்பெொர்டு அகரொதி, ெழம ொழி குறித்து, “வொழ்கவ ஊன்றிக் கவனித்து உைர்ந்த உண்க கைின் 
துணுக்குகள்” என்று கூறுகிறது (Thatchinamoorthy, 2014). 

 எனபவ, ப ற்கூறிய கருத்துக்கைின் அடிப்ெகடயில் ெழம ொழி என்ெது, மெரிபயொர்கைொல் 
ெயன்ெடுத்தப்ெட்டு வந்த ெமூகத்தின் ஒட்டும ொத்த உைர்வு மவைிப்ெொபட என்ெது அறியத்தக்கது. 

 
ரவணவ ஆழ்வொர்கள் 

 திரு ொகல க ய ிட்ட கவைவ ெ ய நூலொன நொலொயிரத் திவ்வியப் ெிரெந்தப் ெொசுரங்ககைப் 
ெொடியவர்கள் ென்னிரு ஆழ்வொர்கள். அவர்களுள் ஒருவர் திரு ங்கக ஆழ்வொர். இவர் “ெரகொலர்” என்று 
அகழக்கப்ெடுகிறொர். திவ்வியப் ெிரெந்தத்தில் நம் ொழ்வொருக்கு அடுத்து அதிக எண்ைிக்ககயில் 
ெொசுரங்ககைப் ெொடிய மெருக க்குரியவர். குறிப்ெொக, நம் ொழ்வொரின் திருவொய்ம ொழிப் ெொசுரங்ககை 
அடுத்து, ெொசுரங்கைில் அதிக எண்ைிக்ககக் மகொண்டது இவரது மெரிய திரும ொழி ஆகும் (1084 
ெொசுரங்கள்) இகதத் மதொடர்ந்து, இவர் ெொடியன திருக்குறுந்தொண்டகம் (20ெொசுரங்கள்), 
திருமநடுந்தொண்டகம் (30 ெொசுரங்கள்), திருமவழுக்கூற்றிருக்கக (ஒரு ெொடல்), ெிறிய திரு டல், மெரிய 
திரு டல் ஆகியன ஆகும் (கண்ைிகள்). 

 ஆழ்வொர்கள் இகறவகன அகடவதற்கு உைர்ச்ெிப்பூர்வ ொன அணுகுமுகறகயப் ெின்ெற்றினர். 
இதுபவ, ஆழ்வொர்கைின் ெக்தி இயக்க ொக வைரத் மதொடங்கியது. குறிப்ெொக, அவர்கள் த து 
ெொசுரங்கைில் அகப்மெொருள் துகறககை அக த்து ெொடியிருக்கின்றனர். இகறவகனப் ெொடி 
அனுெவிக்கும் முகறயில் நொயக -நொயகி (Bridal Mysticism) உைர்வில்தொன் மெண் நிகல ஏறிட்டு ெொடியது 
அறியத்தக்கது. கவைவக் பகொட்ெொட்டில் இகறவன் (ெர ொத் ொ) ஒருவபன ஆண்  ற்ற உயிர்கள் 
(ஜவீொத் ொ) மெண் நிகலயினபர என்ற கருத்து இங்கு நிகனத்தற்ெொலது. ‘ெகவத் விஷய கொ ம்’ என்று 
கூறப்ெடுகிறது. 

 அந்த அடிப்ெகடயில் அகத்துகறககைப் ெயன்ெடுத்தி திரு ங்கக ஆழ்வொர் ெல ெொசுரங்கள் 
ெொடியிருப்ெது ெிறப்ெிற்குரியனகவ. குறிப்ெொக, மெண் நிகலயில் நின்று ெொடிய ெொசுரங்கைில் தனது 
மெயரொன ‘ெரகொலர்’ என்ற மெயர் நீங்கி ‘ெரகொல நொயகி’ என்ற மெண் மெயர் ஏறிட்டு ெொடியிருப்ெது 
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அறிய முடிகிறது. இவ்வொறு, தகலவி நிகலயில்  ட்டு ின்றி, பதொழி, தொய் என்ற தன்க கைில் 
ெொசுரங்கள் அக ந்திருப்ெகதக் கொை முடிகிறது. 

 இங்கு, ஆழ்வொரின் மெரிய திரும ொழியில், கண்ைன் அவதொரத்தில் ஈடுெொடு மகொண்ட 
தகலவியொன ெரகொலநொயகியின் மெொருட்டு அவைது தொய் இரங்கிப் பெெியதொக அக ந்துள்ை 
ெொசுரங்கள் அகனத்தும் ெழம ொழிகள் ெயன்ெடுத்தி ெொடப்ெட்டுள்ைன. அவற்கறமயல்லொம் ெகுத்து 
இப்ெகுதியில் மகொடுக்கப்ெடவுள்ைன. 

 
பழம ொழியொல் பணிந்துரைத்த பொட்டு 

 திரு ங்கக ஆழ்வொர்  ிகச்ெிறந்த கவிஞர். த து ெகடப்புகைில் ெல புதுக ககைப் புகுத்தியவர். 
நொட்டுப்புறப் ெொடல் வககககைக் ககயொண்டவர். குறிப்ெொக, மெொது க்கள் மநறிகயப் பெொற்றும் ஒரு 
உத்தியொகப் ெழம ொழிககைப் ெயன்ெடுத்திப் ெொசுரங்கள் அக த்துள்ைொர். ஒவ்மவொரு ெொடலிலும் 
ெழம ொழிககை இகைத்துப் ெொடியிருப்ெது புதிய உத்தியொகும். இப்ெொசுரங்கள் அகனத்தும் தொய்ப் 
ெொசுரங்கள் எனப்ெடுகிறது. ெரகொல நொயகியின் தொய், தன் கைின் நிகலகயத் தகலவனிடத்து 
(கண்ைனிடம்) வலியுறுத்திக் கூறினொலும், கண்ைனது (தகலவனது) அருள் கிகடக்கப் மெறவில்கல. 
இதகன அறிந்த தொய்  ிகவும் பகொெ கடந்து தகலவகன இழிவொக - பகொெ ொகப் பெசும் இடங்கைில் 
ெழம ொழிககைப் ெயன்ெடுத்தி இருப்ெது அறிய முடிகிறது. 

 இவ்வககயில் “புள்ளுருவொகி” எனத் மதொடங்கும் ெத்தொம்ெத்தில் ஒன்ெதொம் திரும ொழி 
முழுவதும் “ெழம ொழியொல் ெைிந்துகரத்தப்ெொட்டு” எனப்ெடுகிறது. “கலியன் வொமயொலிகள் பதொட்டலர் 
கெந்தொர்ச்சுடர் முடியொகனப் ெழம ொழியொல் ெைிந்துகரத்த ெொட்டு” (க லக்கண்ைன், 2007) என்ற 
அடிகைின் வழி அறிய முடிகிறது. த ிழகத்தில் வழங்கும் ெழம ொழிகள் ெல விரவிவந்து ஆழ்வொரின் 
கருத்துக்களுக்கு அைி பெர்ப்ெனவொய் உள்ைன. ெரகொல நொயகிகய இகறவனிடம் பெர்ெிக்க தொய் 
ெலவகககைில் முயன்றும் - ெழித்து பெெியும் முயற்ெித்து இருப்ெது ெயன்ெடுத்திய ெழம ொழிகள் வழி 
அறியலொகின்றது.  

மெரிய திரும ொழியில் ெத்தொம்ெத்தில் உள்ை ஒன்ெதொம் திரும ொழி, 11-ஆம் ெத்திலுள்ை ஆறு, 
எட்டொம் திரும ொழி  ற்றும் ெிறிய திரு டல் ஆகியவற்றிலுள்ை ெழம ொழிப் ெொடல்ககைப் 
ெகுக்கும்பெொது ெல வகககைில் ெிரித்துக் கொை முடிகிறது. உவக ,  ரஞ்மெடி கனி, உைர்வு ெொர்ந்த 
வொழ்வியல் கூறுகள், உயிரினம், ெழக்கவழக்கம், ெ யம் - தத்துவம் ஆகிய வககப்ெொடுகைில் 
ெகுத்தறியலொம்.  

அட்டவகண-1 பழமமாழிகள் இடம்மபற்ை பாசுரங்களும், வறகபாடுகளும் 

ெொசுரப் ெகுதி  ெொசுர எண்  ெழம ொழி வககப்ெொடு  

மெரிய திரும ொழி ெத்தொம் 
ெத்து -ஒன்ெதொம் திரும ொழி 

10.9.1 

 

10.9.8 

“ெிள்கை தன் ககயில் 
கிண்ைப மயொக்கப் பெசுவது” 

“கவுள் மகொண்ட நீரொம்”  
உவக  நலம் 

10.9.2 

10.9.5 

10.9.6 

10.9.7 

“பகொயில் முன்றிமலழுந்த முருங்கக” 

“நொவற் கனியிலும் எைியவள் இவள்”  

“எருக்கு இகலக்கொக எறி ழு ஓச்ெல்” 

“பகொழி மவண்முட்கடக்குக் குறுந்தடி 
என்மெய்வது” 

 ரம் - மெடி - 
கனி - உயிரினம்  

10.9.3 

10.9.4 

“அங்ககயில் வட்டு” 

“மதொண்டர் ககத்தண்டு” 
வொழ்வியல் கூறு 
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10.9.9 “ஆரழல் ஓம்பும் அந்தைன் 
பதொட்ட ொக நின்  னத்து 
கவத்தொபய” 

இனம் ெொர்ந்த 
ெழம ொழி 

ெதிமனொரொம் ெத்து - ஆறொம் 
திரும ொழி 11.6.6 

“தொயிருக்க  கை 
மவந்நீரொட்டுதீபரொ?” 

ெ யத் தத்துவம்  

எட்டொம் திரும ொழி  11.8.4 

 

11.8.6 

11.8.7 

“இரு ெொமடரி மகொள்ைியினுள் 
எறும்பெ பெொல்” 

“இகடயன் எறிந்த  ரம்”  

“பவம்ெின் புழு பவம்ெின்றி 
உண்ைொது” 

ெிறிய திரு டல் கண்ைி.8 “ஏரொர் முயல்விட்டுக் கொக்ககப்ெின் 
பெொவபத 

 ெலவகககைில் ெழம ொழிககைப் ெகுத்தொலும் குறிப்ெொக ெத்தொம் ெத்து ெொடல்கள் அகனத்தும் 
ஒரு தொய் தன்  களுக்கொக இகறவனிடம் இரங்கிப்பெசும் தொய்ப் ெொசுரங்கைொகபவ அக யக் 
கொைலொம். ெதிபனொரொம் ெத்துப் ெொடல்கைில் இருப்ென கவைவ ெ யம் ெொர்ந்த தத்துவத்கத 
எடுத்துகரப்ெதொக அட்டவறை-1 அக ந்துள்ைன. 

 
உவர  கொட்டும் பழம ொழி 

 “கள்ைவிழ் பகொகத கொதலும் எங்கள் கொரிகக  ொதர் கருத்தும்  
 ெிள்கைத் தன் ககயில் கிண்ைப  மயொக்கப் பெசுவது” 

தன்  கைின் (ெரகொல நொயகியின்) ஆகெகய இகறவன் அலட்ெியம் மெய்கிறொன் அச்மெயல் 
இகறவனுக்குப் மெருக யல்ல என்ற கருத்கதச் மெொல்லவரும்பெொது ெழம ொழிகயப் ெயன்ெடுத்தி 
உள்ைொர். ெிறுெிள்கையிடம் இருக்கும் கிண்ைத்கதக் ககப்ெற்ற மெருமுயற்ெி மெய்ய 
பவண்டியதில்கல நிகனத்தபெொது எைிதொகப் மெற்றுக் மகொள்ைலொம் (Kamalakannan, 2007). 
மெொற்கிண்ை ொக இருந்தொல் தொன் வலிக  பவண்டும். ஆகபவ, ெரகொல நொயகியிடத்து கொட்டும் 
அலட்ெியம் குறித்து ெழித்து பெசுவதொக உவக யில் அக ந்துள்ைது.  

  ற்மறொரு ெொடலிலும், உவக  அடிப்ெகடயில் ெழம ொழி அக யக் கொைலொம். தனது  கைின் 
மெருக கயப் பெசும்பெொது இகறவன் பகட்ெதொக - தகலவிகய நிகனப்ெதொக இல்கல என்ற 
வருத்தத்கத - பகொெத்கத மவைிப்ெடுத்த “பகொகத மெருக கய  

“நிகனத்திகல பெெில் கருங்கூடல் வண்ைொ! கவுள் மகொண்ட 
நீரொம் இவமைனக் கருதுகின்றொபய” 

என்று ெழித்துப் பெசுகிறொள் தொய் (Kamalakannan, 2007). வொய்க்குள் மகொள்ைப்ெட்ட நீர் உள்பை 
மெல்வதற்கும் மவைிபய மகொப்ெைிப்ெதற்கும் உரியதுபெொல, தகலவிகய இகறவன் ககப்ெற்றினொலும் 
ெற்றுலொர் அன்றி விட்டொலும் விட்டுவிடுவொர் என்ற அச்ெத்தின் கொரை ொகப் ெழித்துப் பெசுவகதக் 
கொைலொம்.  

 
 ைம் - மெடி - கனி - உயிரினம் ெொர்ந்த பழம ொழி 

ெரகொலநொயகியின் ககவகையல்ககை எைிதொக இகறவன் கவர்ந்து விட்டொன் என்ெகதக் கூற 
முற்ெடும்மெொழுது “நீ இவள் தன்கன நின்பகொயில் முன்றிமலழுந்த முருங்ககயில் பதனொ முன் 
ககவகை கவர்ந்தொபய” என்றடிகைில் “பகொயில் முன்றிமலழுந்த முருங்கக” என்ற ெழம ொழிகயப் 
ெயன்ெடுத்தியருப்ெது அறியத்தக்கது (Kamalakannan, 2007).  
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அவ்வொறு கவர்ந்த இகறவனிடம் தன்  னகதப் ெறிமகொடுத்த ெரகொல நொயகிகய மதொடர்ந்து 
இகறவன் அலட்ெியம் மெய்து வந்தகத “மெருவழி நொவற் கனியினும் எைியன் இவள்” என்ற ெழம ொழி 
மூலம் விைக்கியுள்ைொர் (Kamalakannan, 2007). மெரிய வழியில் விழுந்து கிடக்கும் நொவல் ெழத்கதக் 
கொட்டிலும் இவள் எைியவள் என்று நிகனத்து விட்டொன் பெொலும் என்ற தொயின்  னபவதகனகயப் 
ெடம் ெிடித்துக் கொட்டியுள்ைொர். 

ப லும், அவ்வப்பெொது இகறவன் ெரகொல நொயகி முன்பு உருமவைிப்ெொட்டொல் பதொன்றுவதுடன் 
அவகை விட்டு அகலொது இருப்ெதும், அவகைத் துன்புறுத்துவது ொன மெயல்கைில் ஈடுெடுவகதக் 
கண்டு தொய் “எருக்கு இகலக்கொக ஏறி ழு ஓச்ெல்” மெயலுக்கு ஒப்ெொகும் என்று வருத்தத்துடன் 
கூறுவதொக அக ந்துள்ைது (Kamalakannan, 2007). இப்ெழம ொழி உவக  ெொர்ந்து வககயுளும் அடக்கலொம். 
எருக்கம் இகலக்கொக பகொடலிகய வசீுவதற்கு ஒப்ெொகும் என்ற ெழம ொழி மூலம் விைக்கியிருக்கிறொர். 

ப லும், இபத கருத்தக ந்த ெொடலில் பவறு ஒரு ெழம ொழிகயப் ெயன்ெடுத்தி இருப்ெது 
குறிப்ெிடத்தக்கது. உயிரினம் ெொர்ந்த வககயில் ெழம ொழி அக ந்துள்ைது. “பகொழி மவண் முட்கடக்கு 
குறுந்தடி என் மெய்வது” என்ெது ெழம ொழி (Kamalakannan, 2007). தொபன எைிதில் உகடந்து பெொகக்கூடிய 
பகொழி முட்கடகய உகடக்க யொரும் குறுந்தடிகயப் ெயன்ெடுத்துவதில்கல. இங்கு உருமவைிப்ெொடு 
என்ற குறுந்தடியொல் ப லும் உகடப்ெதற்கு இகறவன் ஏன் முயலபவண்டும்? என்ற 
 னபவதகனகயப் ெழம ொழி மூலம் ெொடியுள்ைொர். 

 
வொழ்வியல் ெொர்ந்த பழம ொழி 

 இகறவன் ெரகொல நொயகிகய அலட்ெியம் மெய்து வருவகதக் கண்டு வருத்தமுற்ற தொயொனவள் 
ெின்வரும் ெழம ொழிகள் மூலம் இகறவகனப் ெழிதூற்றுகிறொர். வொழ்வியல் தத்துவத்கத - வொழ்வியல் 
உண்க கய அடிப்ெகடயொகக் மகொண்ட ெழம ொழியொகும். 

 “அங்ககயில் வட்டு” என்ற ெழம ொழியொனது, “உலகில்  க்கள் அகனவரும் ககமகட்டொத 
மெொருள்கைில் அதிக நொட்டம் மகொள்வர் அதுபவ எைிதொகக் கிகடத்துவிட்டொல் அதன் ீது விருப்ெம் 
குகறந்து (Kamalakannan, 2007). ஒருகொலக்கட்டத்தில் அப்மெொருைின்  ீது அலட்ெியப  உண்டொகும். 
அகதப்பெொல, ஒருவர் ககயிலுள்ை இனிப்கெப் பெொல ெரகொலநொயகிகய அலட்ெியம் மெய்யும் 
இகறவகனத் தொய் வருந்தி ெழித்துப் பெசுவதொக அக ந்துள்ைது. 

 இபத கருத்து உகடய  ற்மறொரு ெழம ொழிகயயும் இங்குக்கொைலொம். அடியொர்கைின் 
ககயிலுள்ை ஆயுதத்கதப் (தண்டம்) ெிடுங்குதல் பெொல, நொயகிகய அலட்ெியப்ெடுத்துதல் என்ற 
மெொருள் மகொண்ட “மதொண்டர் ககத்தண்டு” என்ற ெழம ொழிகயப் ெயன்ெடுத்தியுள்ைொர் (Kamalakannan, 

2007). 

 
இனம் ெொர்ந்த பழம ொழி 

 “ஆரழல் ஓம்பும் அந்தைன் பதொட்ட ொக நின் னத்து கவத்தொபய” (க லக்கண்ைன், 2007) 
என்ெது ெழம ொழி. பவள்விகய வைர்க்கும் மதொழில் மெய்ெவர்கள் அந்தைர்கள். அவர்களுகடய 
பதொட்டம் கவனிப்பு இல்லொ ல் இருந்தொல் மெழித்து வைரொது. அந்தைனுக்கு அத்பதொட்டம்  ீது 
அலட்ெியம் மெய்வது பெொல, நொயகி  ீது இகறவனுக்கு அலட்ெியபுத்தி இருப்ெகதபய ெழம ொழி மூலம் 
ெொடியிருக்கிறொர். இங்கு இனம் / ெொதி ெொர்ந்துள்ை ெழம ொழிகயப் ெயன்ெடுத்தியுள்ைது 
குறிப்ெிடத்தக்கது. 

 
பழக்க வழக்கம் ெொர்ந்த பழம ொழி  

 மெரியதிரும ொழியில் ெதிமனொரொம் ெத்தின் ஆறொம் திரும ொழியில் இடம்மெற்றுள்ை 
ெழம ொழியில்  கலநொட்டு வழக்கத்கத ெொடலில் ெொடியிருப்ெது ெிறப்ெிற்குரியது. “தொயிருக்க  கை 
மவந்நீரொட்டுதிபரொ” என்ெதில், “மெற்ற தொகய வைங்குவகத விட்டுவிட்டு ஒரு  ைப்ெலகககய 
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நீரொட்டி மகொண்டொடுவதுபெொல உள்ைது என்று மெொருள் கூறப்ெடுகிறது. “மெண்கள் ெிரெவித்தவுடன் 
குழந்கத மெற்ற தொகயயும் ெிறந்த ெிசுகவயும் குைிப்ெொட்டுதல்  கலநொட்டு வழக்க ொக 
முற்கொலத்தில் இருந்திருக்கிறது. ெிரெவித்தவுடபன தொகய நீரொட்டுவது ெலவககத் துன்ெங்களுக்கு 
கொரை ொவதொல் அத்தொய்க்குப் ெதிலொக ஒரு  கைக் கட்கடகய நீரொட்டுவிப்ெது இகடக்கொலத்து 
வழக்க ொக நடந்து வருவதொக” பதவரொஜனின் ெதிவு அறியத்தக்கது. “ஈன்பறொைிருக்க  கை நீரொட்டி” 
என்ற நம் ொழ்வொரின் திருவொெிரியத்தின் 6-ஆம் ெொடலில் இடம்மெறும் ெழம ொழிகயயும் இங்கு 
நிகனத்தற்ெொலது (Devarajan, 2002).  

 குறிப்ெொக, ெழக்கவழக்கத்தின் அடிப்ெகடயில் ெழம ொழி கூறினொலும், இப்ெொடலில் திரு ொகல 
விடுத்து ெிறுமதய்வத்கதக் மகொண்டொடுவகத மவறுப்ெதொகப் ெழம ொழினூபட கருத்து மதரிய வருகிறது. 
“புதுத் மதய்வம் மகொண்டொடும் மதொண்டீர்! மெற்ற தொயிருக்க  கை நீரொட்டுதீபரொ,” (க லக்கண்ைன், 
2007) என்ற அடிககைக் கூர்ந்து கவனிக்கத்தக்கது (Devarajan, 2002). 

 
தத்துவம் ெொர்ந்த பழம ொழி 

 மெரியதிரும ொழியில் 11ஆம் ெத்தில் எட்டொம் திரும ொழியில் ெ யத் தத்துவம் ெொர்ந்த 
வககயில் 3 ெழம ொழிகள் இடம்மெறக் கொைலொம். ெிறவொப் பெரின்ெம் பவண்டியும், ெிறவித் துன்ெம் 
நீங்கவும் பவண்டிப் ெொடுகிற ெொடங்கைில் அதற்பகற்ெ ெழம ொழிககைப் ெயன்ெடுத்தியிருக்கிறொர். 
இகறவன் திருவடிகைில் ெரண்புகுவபத இவற்கற நீக்க இயலும் என்ெதகன வலியுறுத்திப் 
ெொடியுள்ைொர். இகறவன் தன்கன ப ன்ப லும் ெல ெிறவிகைில் ெிறக்க கவத்து விடுவொபனொ என்று 
அஞ்சும் ஆழ்வொர் தனது நிகலக கய. இரு ெக்கத்திலும் மநருப்புப் ெற்றி எரிய அதன் நடுவிபல 
அகப்ெட்டு வருந்தும் எறும்புடன் ஒப்ெிட்டுப் ெொடுகிறொர். “இரு ெொமடரி மகொள்ைியினுள் எறும்பெ பெொல்” 
என்ெது ெழம ொழி. இது, ெ யம் ெொர்ந்திருப்ெினும் உவக யின் வககயுள் இடம் மெறக் கொைலொம் 
(Kamalakannan, 2007). 

ஆழ்வொர் இகறவகன வந்து அகடவதற்கு இகறயருள் கிட்ட பவண்டும் என்ெகத, “இகடயன் 
எறிந்த  ரப  ஒத்து” என்ற ெழம ொழி வழி பவண்டுகிறொர் (Kamalakannan, 2007). ஆயர்கள் 
 ரக்கிகைககை முழுக யொக மவட்டொ ல் ெொதியைவு மவட்டி ஆடுகளுக்குத் தீனியொகக் மகொடுக்க 
மதொங்கவிடுவர். அவ்வொறு மதொங்கும் கிகைகள் ஓரிரு நொட்கள் மென்றொல், ஒரு ெகுதி ெசுக ொகவும், 
ஒரு ெகுதி உலர்ந்தும் கொைப்ெடும். அவ்வொபற இம்க யிலும்  றுக யிலும் ெரம்மெொருகை அகடய 
முடியொது இரண்டும் மகட்ட நிகலக்குத் தன்கன ஆட்ெடுத்தொ ல் இருக்க ொறு ஆழ்வொர் பவண்டுகிறொர்” 
என்ெதொகப் ெழம ொழி விைக்கம் தரப்ெட்டுள்ைது (Devarajan, 2002). 

அடுத்து, கவைவ ெ யத் தத்தவ ொன ெரைொகதி தத்துவம் குறிப்ெிடப்ெடுகிறது. திருவடிககைப் 
ெற்றுதலின்றி பவபறதும் விரும்புவதில்கல என்று ஆழ்வொர் பவண்டுகிறொர். இதகன, பவப்ெ  ரத்தில் 
உண்டொன புழுவொனது அம் ரத்தின் இகல முதலியவற்கற சுகவெட உண்ணுப  அன்றி 
பவமறொன்கற உண்ைொது என்ற மெருள் மகொண்ட ெழம ொழி வழி கூறப்ெட்டுள்ைது. “பவம்ெின் புழு 
பவம்ெின்றி உண்ைொது” (Kamalakannan, 2007). 

ஆழ்வொர் ெொடிய ெிறிய திரு டலிலும் ெழம ொழி ெயன்ெடுத்தி ெொடியிருக்கிறொர். குறிப்ெொக, 
அர்ச்கெ நிகல குறித்து விைக்கியுள்ைொர். எைிதொகக் கிகடக்கக்கூடிய அர்ச்ெகெ நிகல விடுத்துவிட்டு 
ெரத்துவ ொன ப ொட்ெ இன்ெத்கத மெற விரும்புவொர்கைொ? என்று ஆழ்வொர் பகட்கும்மெொழுது அதற்கு 
இகையொன ெழம ொழிகய முன் கவக்கிறொர். “ஏரொர் முயல்விட்டுக் கொக்ககப் ெின் பெொவபத” என்ற 
ெிறிய திரு டல் அடிகள் விைக்குகிறது (Kamalakannan, 2007). 

 
முடிவுரை 

ெக்தி இலக்கியங்கைில் அகப்மெொருள் கலந்து ெொடுதல் ஒரு  ரெொகப் ெின்ெற்றப்ெட்டு வருகிறது. 
அந்த வககயில் கவைவ ெ யப் ெொடல்கைிலும் ஆழ்வொர்கைின் ெக்தி முகறயில் நொயக - நொயகி 
ெொவம் ெிறப்ெிடம் மெற்றொலும் பதொழி, தொய் என்ற நிகலகைிலும் த து அகப்மெொருள் அனுெவங்ககைப் 
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ெொடியிருப்ெது குறிப்ெிடத்தக்க மெய்தியொகும். திரு ங்கக ஆழ்வொர் நொட்டுப்புறக் கூறுகளுள் ஒன்றொன 
ெழம ொழிககைப் ெயன்ெடுத்தி அகம் ெொர்ந்தும் புறம் ெொர்ந்தும் ெொடியிருப்ெது புதிய உத்தியொகும். 
ெமூகத்தில் அறங்ககை வலியுறுத்தவும் தவறு மெய்யும்மெொழுது இடித்துகரக்கவும் ெழம ொழிககைப் 
ெயன்ெடுத்தவதுண்டு என்ெகத அறிந்திருந்த ஆழ்வொர் ெத்தொம் ெத்து முழுக்க அகப்மெொருள் - தொய்ப் 
ெொசுரங்கைில் ெழம ொழிககைப் ெயன்ெடுத்தி ெொடியிருப்ென குறிப்ெிடத்தக்கன. குறிப்ெொக, அகப்மெொருள் 
 ரெில் தொய் பநரிகடயொக தகலவனிடத்து-இகறவனிடத்து தனது  களுக்கொக (ெரகொல நொயகி) 
இரங்கிப் பெசு ிடங்கைில் ெழம ொழிககைப் ெயன்ெடுத்தியிருப்ெது புதிய அணுகுமுகறயொகும். 
அகம்ெொர்ந்தும் தத்துவம் ெொர்ந்தும் அக ந்துள்ை ெழம ொழிகள் உவக ப் மெொருள்,  ரம், உயிரினம், 
வொழ்வியல் உண்க , ெ யம் ெொர்ந்த தத்துவம் ஆகிய ெிரிவுகைில் ெகுத்துக் கொணும்ெடியொக 
இடம்மெற்றுள்ைவிதம் ெிறப்ெிற்குரியன. 

 
References 

Devarajan, T.N.S. (2002) Vainavamum Azhvarkalum, Sri Shenbaga Pathipagam, Chennai, India.  

Junior Deluxe Dictionary, (1987) (English - English - Tamil), Deluxe Publication, Madurai, India. 

Kamalakannan, E.V. (2007), Nallayira Divya Prabantham Moolamum Vilakka Uraiyum, (Vol 5 & 6), Varthaman 
Pathippagam, Chennai, India.  

Kazaga Taamizh Agarathi, (1997) (Kazhagam Tamil - Tamil), Kazhaga Veliyeedu, Chennai, India.  

Sakthivel, S. (2017) Nattupura Iyal Aaivu, Manivasakar Pathippagam, Chennai, India.  

Subramaniyan, S.Ve. (1999), Tholkapiyam Thelvurai, Manivasagar Pathipagam, Chennai, India. 

Thatchinamoorthy, Aa. (2014), Thamizhar Nagarigamum Panpadum, Yaazh Veliyeedu, Chennai, India. 

 
Funding: No funding was received for conducting this study. 

Conflict of Interest: The Author has no conflicts of interest to declare that they are relevant to the content 

of this article. 

About the License: 

 

 

 

© The Author 2022. The text of this article is licensed under a Creative 

Commons Attribution 4.0 International License 


